
T6moignages de femmes am6ricaines
converties ir I'Islflm

par Dr Boutefnouchet Mostefa .

Qui peut mener une jeune fille ou une jeune femme am6ricaine
chrdtienne d embrasser l'Isldm, de sa propre initiative, dr la fin du
vingtidme et au d6but du vingt et unidme sidcle ? La situation,
inimaginable et inconcevable d peine vingt cinq ann6es plus t6t,
demeure aujourd'hui encore incompr6hensible et de la plus grande
6hanget6 pour les proches et les amis de la nouvelle convertie d l'lslAm
et de fagon g6ndrale pour le citoyen amdricain moyen qui considdre
cette situation comme une trahison sinon comme une d6raison.

Carol L. Anway, chr6tienne pratiquante, 6duquant ses enfants
dans la voie chr6tienne, auteur de Daugthers of Another Path (Les filles
de l'autre voie: tdmoignages de femmes amdricaines converties d
I'lsldm,1999) ddcrit, douze ann6es aprds, sa r6action ir l'armonce de sa
fille:

<<Quand Jodi est venue nous rendre visite ce famew jour de
I'action de grdces et qu'elle nous a annoncd sa conversion d I'Isldm,
cette nouvelle a provoqud en nous le mAme ffit que si elle nous avait
frappds d'un coup de poignard en plein caur. Comment notre chire
fille si adorable pouvait-ellefaire quelque chose d'aussi etrange ? Joe,
mon mari, ainsi que moi-mAme etions tous les deux profonddment
blessds. Il est certain que Jodi ne voulait pas nous faire de mal, mais
nous n'arrivions pas d comprendre son geste. Nous etions litteralement
paralyses, mais aussi trds en coldre et nous ne savions plus si nous
voulions que Jodi fasse encore partie de la fomille. Il nous fallait
prendre une ddcision. Devions-nous considerer qu'elle n'dtait plus la
bienvenue chez nous et faire comme si elle n'existait plus ?> (ip.215).

Le jour qui suivit I'annonce fut triste pour Carol : <<Je suis allee
dans ma chambre (aprds l'annonce de la conversion) et j'ai sanglotd
pendant presque toute la nuit. Je n'ai jamais ressenti autant de chagrin
qu'd ce moment-ld. L'immense soffiance dtait telle que c'etait comme
si quelque chose s'arrachait de mon corps. Vers midi le lendemain, je
me suis agenouillee d la fen€tre de ma chambre et j'ai prid : seigneur
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des chrdtiens, des musulmans, de I'univers, qu'est ce que je vais foire,
comment supporter tout cela?>> (p.52).

Malgr6 I'engagement qu'elle prit les jours suivants de tout metffe
en uwe pour ne pas rompre avec sa flle: <<Ie ne pouvais pas prendre le
risque de perdre ma fille et mon gendre. Je ferais I'impossible pour
apaiser le tumulte de notre relation>> (p.53), la blessure de la mdre resta

ouverte durant trois ann6es : <dl ne m'dtait jamais venu d I'esprit qu'elle
pourrait choisir de son plein grd une religion dffirente de la n6tre.
Pourtant, c'est bien ce qu'elle afoin>(p.x).

C'est seulement trois ann6es plus tard qu'une occasion se

prdsenta d elle pour s'exprimer sur le cas, lui permettant de prendre pour
la premidre fois un peu de recul et d'introduire des 6l6ments
d'explication:

<<Cela faisait maintenant trois ans que Jodi avait annoncd sa
conversion d I'lsldm. Le redacteur en chef du periodique de notre eglise
recherchait des articles sur Ie thdme de la rdconciliation dans les

familles; et j'ai pensd que je pourrais meltre sur papier ce qui s'dtait
produit..j'ai explique dans I'ensemble comment l'annonce de sa
conversion nous avait ebranles et comment nous nous dtions ffirces
d'amdliorer la situation durant ces quelques premidres anndes. J'ai
termind ma narration avec les phrases suivantes : Je crois

fondamentalement que Diat est Ie m€me Dieu pour le monde entier, II
aime toutes les nations, Il se manifeste dans la vie de chacun et Il
reprdsente le pivot de I'expression religianse de chacun. A la suite de
cette experience bdndfique, je peux enfin dire d ma fille : Tu peux
toujours compter sur moi pour avoir tout mon soutien et mon. amour. Je
te remercie de m'ayoir aidee d comprendre que tu ne nous rejettes pas,
que tu as seulement choisi une fagon dffirente d'exprimer ta mission
sur cette terre. Tu es notre fille, notre amie, notre fen€tre sur un aufre
monde. Je t'aime>> (p.11a).

Ces quelques extraits, mieux qu'un commentaire, si honn€te
soit-il, permettront sans doute au lecteur de ces lignes de comprendre
plus directement et plus ais6ment comment est v6cue une situation de
conversion d l'intdrieur d'une famille am6ricaine. Ils nous permettent
aussi d'observer qu'il n'est pas facile pour un Am6ricain d'Ctre
musulman en Am6rique du Nord. Aussi, encore une fois, qui pousse un
Am6ricain et de fagon plus ddlicate encore une Amdricaine, d d6clarer
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son adh6sion ir l'Isl6m de son plein 916 et opter pour une nouveile
culture totalement diflbrente, voire oppos6e d la culture d'origine ? Le
cas n'est pas 6vident et les motivations, quelles qu'elles soient, sont trds
perturbatrices de la culture am6ricaine qui n'a pas prdpard certains de
ses enfants d franchir le pas, ni ne s'est attendue d un tel r6sultat: la
conversion d'un jeune Amdricain d l'Isldm est, pour la culture
am6ricaine, un non sens et pour les chr6tiens am6ricains une h6r6sie.

D'une ceftaine manidre la mdre, Carol, repr6sente la conscience
am6ricaine et la fille, Jodi, la mauvaise conscience am6ricaine :

apostasie pour les uns, trahison pour les autres, indiffbrence d la limite
pour d'autres encore. Jodi musulmane est un non 6v6nement parce que
non acceptable par la culture ambiante am6ricaine. on voudrait qu'elle
soit une parenthdse d6finitivement ferm6e, une eneur de jeunesse.

Mais cet espoir est lui-m€me faux: la mdre, Carol, d6couvre
progressivement d'autres jeunes filles et jeunes femmes dans la ville,
mais aussi d travers tous les Etats-unis et le canada qui ont suivi le
chemin de Jodi. La situation est donc plus s6rieuse qu'une parenthdse et
l'affaire plus importante que I'erreur de jeunesse. eue se passe-t-il donc
en Am6rique ? Quel est ce vent qui emporte certaines des jeunes filles
et jeunes femmes du pays ? Carol, arriv6e d ce stade du v6cu de la
sifuation, veut comprendre et d travers cette comprdhension mierx saisir
les motivations de sa fille. Aprds une longue maturation, douze anndes
prdcisdment (soit vers 1992), aprds la conversion de Jodi, la mere prend
la ddcision de faire coruraitre aux autres le style de vie de Jodi et de ses
amies am6ricaines musulmanes: <<J'ai commencd d en savoir
davantage sur les autres femmes qui se sont converties d l'Isldm.
comment leur famille avait-elle rdagi ? Est-ce que ces femmes dtaienf
arrivdes d un terrain d'entente avec leur famille ? Ma propre histoire
pouvait-elle les aider d trouver une solution ? Je voulais waiment aider
d'autres parents accables qui avaient du mal d accepter le choix de leur
fille> (p.199). ces questions auxquelles elle vourait repondre 6taient les
momes que se posaient les femmes converties d |rsldm elles-m€mes:
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Cependant, de cette entente sur la nature des questions d poser,
l'usage i faire des r6ponses 6tait different, objectivement, pour la mdre
et pour les femmes converties: pour la mdre, Carol, I'objet 6tait
d'apporter <<une aide aux autres parents accablds ayant du mal d
accepter le choix>; pour les femmes converties, I'objet devait consister
d <<partager avec Ie public (opinion publique) en gelndral la signification
(selon elles, prdcise Carol, I'auteur) d'un tel choix>>. D'une part, pour la
mdre, il y avait une ndcessitd d mettre en place un secours d'urgence,
ffrtil psychologique, destind aux parents des familles concerndes ;

d'autre part, pour les femmes converties, I'utilit6 reelle consistait i
informer le large public sur la valeur de leur conversion i l'IslAm. Bien
que tres tidde i I'id6e de glorifier la conversion des femmes dr l'Isldm
qui reste un choix controvers6 sinon inddsirable, Carol, I'auteur, se

trouvera en situation de lever le voile sur de nombreux aspects positifs
de l'Isldm par l'obligation dans laquelle elle se trouve de parler des

motivations des femmes converties i l'Isl6m.

L'ouvrage pr6sente, incontestablement, quoique de fagon
dissdmin6e, parfois anecdotique, parfois documentaire, les thdrnes
majeurs de l'Islim dans les pays chr6tiens, qui autorisent la conversion
r6fl6chie et de libre choix de certaines personnes dans ces pays. Il n'est
pas destin6 d Jodi, ni aux fbmmes converties, ni aux musulmans de
fagon g6n6rale, mais aux Am6ricaines et Am6ricains, ignorant tout de
l'Isl6m et qui ont le ddsir d'en apprendre quelque chose.

Ignorant tout du succds potentiel de l'ouvrage auprds des
lecteurs am6ricains, nous savons, cependant, paradoxalement qu'il est
devenu un ouvrage i succds pour l'ensemble des musulmans
am6ricains, d'origine arabe et asiatique. Deux raisons expliquent cela:
la premiere reldve de la fiertd des musulmans de voir l'Isldm se faire
une place, si petite soit-elle, dans la soci6t6 d'origine 6ricaine elle-
m€me; la seconde consiste en I'autre fiert6 de voir les arguments de
I'Isl6m en matidre de spiritualit6 s'imposer par eux-m€mes, auprds des
personnes converties, sans contrainte et par ia seule force de leur
6vidence. Et bien qu'il ne I'intentionne pas, le livre de Carol L. Anway,
ggdce aussi i l'objectivit6 de la pr6sentation et d l'honn6tet6 de
l'argumentation qu'il faut souligner, I'ouvrage dans ceftains de ses

contenus, ind6pendamment de la volont6 de I'auteur, est un plaidoyer
pour I'ls16m.
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Le livre rapporte les t6moignages intelligemment ordonn6s et

s6quenc6s avec I'histoire de Jodi, d'une part, et une pr6sentation de

l'IslAm, d'autre part, d'une cinquantaine de femmes americaines

converties d l'IslAm durant les ann6es quatre-vingt et quatre-vingt dix.

Ce nombre obtenu d'un dchantillon de trois cent cinquante am6ricaines

converties indique le faible ta.x de rdponses, rdv6lateur de la frilositd de

ces Americaines de se faire connaitre du public, flrt-ce de fagon

anonyme. Cet 6chantillon est, de la m€me fagon, insignifiant par rapport
au nombre r6e1 des musulmans <amdricains US>> qui serait de plusieurs

milliers (chiffie mentionnd d la page 208). De ce fait, l'dchantillon
6tudid par C. L. Anway n'est pas statistiquement significatif il l'est par

les illustrations de cheminement des conversions d l'Isl6m. Car la rdelle
question est : comment des Amdricains US en sont-ils venus d l'IslAm
de leur propre 916 ? Sachons d'abord qu'il existe un rdseau Amdricain
US de l'lsldm : <dl y a des milliers de musulmans qui ont ddcouvert
I'Isldm par des informations que d'autres Americains leur ont
communiquees. Mon mari et moi en sommes de parfaits exemples>>

(T6moignage, p.208). En plus des informations circulant entre les

personnes, d titre privd, les cours d'histoire, de civilisation et de

religions compardes dans les Universitds sont, bien souvent, les lieux or)

le jeune Amdricain accdde aux premidres connaissances sur l'lsl6m ; de

nombreuses conversions sont le rdsultat de l'approfondissement
individuel de ces premidres connaissances, acquises dans les institutions
d'enseignement. De fagon gdn6rale, le jeune Am6ricain, int6ressd par
l'6tude de la spiritualit6 musulmane, se met lui-m€me, de fagon

volontaire, dr la recherche des el6ments d'information: amis musulmans,
voisins musulmans, lectures sur l'Isl6m, lecture du Coran. Le resultat
est gdneralement positif pour deux raisons : d'abord, parce que le
novice etait sincdre dans sa recherche ; ensuite, parce que les dl6ments
d'information auxquels il aboutit sont convaincants en eux-m6mes,
parce que correspondant d son attente.

M0me si certaines conversions semblent €tre le rdsultat d'une
illustration soudaine et foudroyante, la majoritd absolue des cas est celui
d'un long cheminement logique, d'une dr deux ann6es ou plus et d'un
int6rdt intime qui n'est, ) ses d6buts, connu de personne, pas m€me des
plus proches. Ainsi, les jeunes Am6ricains conveftis font leur chemin
initiatique seuls, en leur for int6rieur jusqu'ir atteindre,par eux-m6mes,
un point de non-retour. Aussi le caractdre essentiel de cette conversion
est la libert6 du choix, fondde sur l'intime conviction.
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Il faut garder ir l'esprit le fait que le plus grand nombre de

convertis d l'lslAm pratiquait ddji une religion, en l'occurrence
chrdtienne, avec laquelle il avait des probldmes d'attaches sur certains
points essentiels. Deux t6moignages illustrent cette situation: <Quand
j'ai eu environ dix ans, raconte une femme convertie, je suis devenue
membre de la petite dglise presbyterienne avoisinante...Mes amies et
moi abordions des sujets d caractdre spirituel. Nous discutions de
questions qui nous venaient d I'esprit, comme par exemple : qu'advient-
il des gens qui ont vdcu avant la venue de Jdsus ? Iront-ils au paradis
ou en enfer ? D'une part, pourquoi certaines personnes trds vertueuses
iront directement en enfer, tout simplement parce qu'elles ne croient
pas en Jdsus (nous pensions d Gandhi) ? D'autre part, d'ffieuses
personnes (comme le pdre d'une amie qui hti infligeait de mauvais
fraitements) iront au paradis seulement parce qu'elles sont
chrdtiennes ? Pourquoi est-ce qu'un Dieu bon et misdricordieux exige
le sacrifice du sang de Jesus pour pardonner le pdche du monde ?

Pourquoi sommes-nous coupables du peche originel d'Adam ?

Pourquoi la parole de Dieu contredit-elle les faits scientifiques ?

Comment Jhus peut-il aussi €ne Dieu ? Comment Dieu l'Unique peut-
il representer trois differentes entitds d la fois ? Nous discutions de ces

sujets mais n'aboutissions jamais d des reponses claires,u (p. 16). Le
deuxieme tdmoignage souldve le m€me ordre de questionnement <A

I'dcole primaire, j'interuogeais les enseignantes (es religieuses) et les
parents sur la Trinitd. Qui dnais-je prier : Jdsus, Dieu le Pdre ou le
Saint-Esprit ? Devais-je aussi prier les Saints ? Ils me repondaient totts
qu'il n'y avait pas d'explication d fournir et que je devais accepter les

choses telles qu'elles sont. Ce raisonnement me ddroutait. J'ai arr€td
d'aller d I'dglise d dix-sept ans, mais je continuais, seule, d prier Dieu>>

(p.17). Ces deux tdmoignages illustrent bien la nature des questions que
se posent les enfants et les adolescents am6ricains. Ils sont aussi

significatifs des espoirs de ces enfants et adolescents d'obtenir des

rdponses claires et ddfinitives. Or l'6vitement du dialogue, en raison de
la difficultd de la rdponse d la question, perturbe ces adolescents et
introduit un doute dans leur esprit. Ce doute ne sera levd que par leur
propre recherche et leur propre aboutissement, dds leur accds d d'autres
sources d'information. Pourquoi sommes-nous coupables du p6ch6
originel d'Adam ? Qui devais-je prier : Jdsus, Dieu le Pdre ou le Saint-
esprit ? Pour ces jeunes, il n'est pas question que ces interrogations
restent sans r6ponses. Ces jeunes convertis adoptent, en d6finitive,
I'attitude suivante : Ia foi. oui. mais la foi dclairee.
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La renconfe avec l'Isl6m se fait, comme d6jd mentionn6, par
I'Universit6, par le voisinage et le compagnonnage, par les evdnements
de l'actualit6 mondiale en liaison avec les Musulmans et l'Isl6m. enfin
pour certains (notamment les noirs am6ricains) par uie recherche
identitaire. Voici un tdmoignage fusionnant d la fois le compagnonnage et
l'Universitd ; <Je rencontrais, raconte une Amdricaine convertie, un
groupe d'dtudiants venus de tous les pays qui faisait partie d'un
programme de formation d la langue anglaise. En dcoutant parler un
Palestinien de sa vie, de sa famille et de sa religion, mon inter€t a
commencd d s'eiveiller. PIus j'entendais parler de I'Isldm, plus je m'y
intdressais pour l'expliquer dans ma propre vie. Le semeslre suivant, le
groupe s'est dispersd, mais je me suis inscrite d un cours intituld:
<lnitiation d l'Isldm>. Ce cours m'a rappeld toutes les questions (doutes)

que j'avais sur le christianismu b 34) Et voici un temoignage
introduisant l' identit6 historico-culturelle : < Mon acharnement d es s ayer
de trouver mon identitd ne cessait pas. Etant de race noire, j'ai ffionte
de grands ddfis durant les anndes 60 et 70 aux Etats-Unis... J'ai
commencd d chercher des rdponses en parcouront I'histoire des Noirs.
J'ai dtd surprise de ddcouvrir que la plupart des Africains venaient des

pays musulmans... Je suis devenue musulmane en 1974... L'lsldm m'a
apaisde>> (p.38). Et voici un tdmoignage dans lequel I'int6rdt de i'Isldm
est lid aux 6v6nements dans le monde : <Ma conversion fut un long
cheminement. J'ai abandonnd le christianisme alors que je frdquentais
encore le lycee...J'ai dtudie plusieurs religiors, mais aucune d'entre elles
n'a suscik! mon intdr€t... La revolution iranienne (1979) a suscitd
beaucoup de questiorn dans mon esprit. J'ai ddcidd d'en apprendre
davantage sur ces gens et leur culture et j'ai commencd d lire l'histoire
de I'lran qui m'a ndcessairement atnenee d dndier I'histoire de la
religion islamique, domaine dans lequel j'entrais pour la prem fok
(je ne I'avais jamais dtudid d I'ecole). La lecture d'un Coran fut donc
I'dtape suivante... le Coran afait vibrer la corde sensible en mob (p.40).

La vie quotidienne elle-m€me ne manque pas d'op6rer des

rencontres initiatrices d'int6r6t d l'6gard de la culture de l'autre : <J'ai
commencd, rapporte une Am6ricaine convertie, d apprendre des choses
sur I'lsldm pour la premiire fois d I de quinze ans. (Jne famille
saoudienne venait d'emmdn r d cotd de chez nous et j'eltais fascinee
par leur comportement, leurs vAtements, leur langue et leur religion. La
dame et moi dtions devenues unies, mais cela m'a pris quatre ans
avant de me convertir> (p.30).



Ces t6moignages suffisent d donner une id6e sur les
circonstances souvent fortuites (par exemple voisinage et
compagnonnage), parfois profondes (la recherche identitaire),
d'autres fois encore conjoncturelles et dv6nementielles (l'actualit6
mondiale), qui ont suscite le premier int6r€t d I'Isldm. Observons que
parmi les cinquante tdmoignages prdsentds par Carol L. Anway
aucune conversion ne s'est faite par la r,ulgarisation organis6e
(publicit6 et propagande) de l'Isldm, qui est interdite aux Etats-Unis
(au mOme titre que toutes les autres religions). Ainsi la conversion d
l'Isldm d la manidre amdricaine est d'abord et avant tout une
d6marche individuelle, personnelle et intime.

C'est pour rdsoudre des probldmes intimes de croyance que les
jeunes gens convertis ont fait un pas de plus vers la religion ddcouvefte,
I'IslAm. Un autre t6moignage prdcise cette d6marche vers l'adoption des
valeurs de I'Isl6m : <Pourquoi les Amdricains ddlaissent-ils le
christianisme pour I'Isldm ?... L'Isldm dirige toute notre vie. Il
s'applique d toutes les dpoques et d toutes les nations. Si les Americains
examinaient I'Isldm de prds et se rendaient compte que cette religion
est universelle et dternelle, ils finiraient enfin par bien la comprendre >>

b.209). Et un peu plus loin dans le texte de C. Anway, un convefii d
l'Isldm ajoute : <<Si vous connaissiez vraiment I'lsldm, vous aimeriez
tout de suite cette religion>> (m6me page).

Mais c'est sans doute le t6moignage suivant qui ldve le voile sur
l'6tat d'esprit r6el du converti d l'lsldm et le laisse adhdrer
d6finitivement d cette religion : <<L'Isl6m est un style de vie ! Cette
religion apporte des rdponses pour chaque aspect de la vie en general.
J'ai choisi l'isldm comme style de vie par conviction et non par
obligation pour faire plaisir. J'aime I'Isldm et je pense que j'etais
musulmane d ma naissance et que mo famille m'a dlevde dans le
christianisme. Je ne me suis pas convertie d cette voie droite et
vdritable ; je suis seulement revenue vers elle. J'ai atteint la victoire. Je
suis revenue d I'lsldm ! Puisse Allah toujours me garder un c@ur pur et
le guider sur la bonne voie> (p.210). En effet, il est ind6niable que les
convertis am6ricains, nous en avons rencontr6 certains, se sentent chez
eux, d l'aise, en s6curit6 et en accord avec erx-mdmes d |int6rieur de
cette religion qu'ils ont embrassde: <<Je suis revenue d I'Isldml>>
s'extasie cette femme am6ricaine.
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L'Isl6m est efl'ectivement <<paix !). Et c',est ir la recherche et d

la ddcouverte de cette paix que se dirigent les jeunes convertis : <cEr

novembre 1993, je me suis convertie et la paix a combld ma vie>> (une

femme convertie, p.28). En r6alit6, cette paix, dont la dimension

spirituelle est essentielle certes, est l'aboutissement d'un cheminement

et l'apparition au grand jour des r6ponses d des questions cruciales que

I'individu se posait auparavant. A ce propos, les jeunes gens convertis,

plus exactement <<revenus d I'Isl6m> comme le dit une de ces fetnmes,

d6couvrent en Isldm deux niveaux distincts et compl6mentaires

d'expressions de la croyance qui leur facilitent et leur ouvrent grande la

route ir l'adh6sion ir cette religion : une logique d'ensemble et une

rdponse pr{cise d des questions pr'6cises que se posaient les jeunes gens

avant leur contact avec l'lsldm. <J'ai particulidrement aimd les

fondements logiques de l'Isldm>>, tdmoigne une femme conveftie @.40).

C. L. Anway a relevd la motivation des femmes converties ir

chercher et obtenir des r6ponses sur des points essentiels de la croyance.

Elle ecrit : <Alors que I'Isldm a tendance d donner des rdponses, la

theologie chrdtienne pour sa part, semble souvent conJuse. Dans

I'lsldm il n'y a qtl'un seul Dieu... manifestement, plusieurs

temoignages rdvdlent une certaine insatisfaction de la thdologie

chrdtienne. Certaines questions tout'nent autour des concepts suivants :

la Trinitd, le peche originel, Jdsus Fils de Dieu, ou Jdsus Dieu lui-

mAme. Lettr deception, rdsultat de totLte cette confusion d'iddes, a

contribtrde d ouvrir la voie sur une nouvelle expression religietrse>

(p.42). Et voici les t6moignages d'une femme convertie sur les reponses

ar1a questions qu'elle se posait: <Au.fur et d mesure que i'apprenrtis
des choses sur I'lslam. toutes ntes questions fi'ouvaient de.s rdponses.

Par exemple, notts ne sommes pas tous punis pour le pdche originel
d'Adam. Adam o demande! d Dieu de lui pardonner et nofi"e Dieu

tendre et misericordieux lui a pardonnd sa desobdissance. Dieu n'exige

pas le sacrfice du sang en ranQon de nrts peches (a crucifxion de

Jdsus dans le christianisme). Nous devons sincdrentent demander

pardon et modifier notre comportement. Jesus n'etait pas Dieu ; il dtuit

un prophdte comme tous les autres prophdtes...Toutes ces rdponses au

sujet de la Trinite et de la nature de Jdsus (est-il Dieu, hunnin ou une

combinaison des deux ?) ont eface les nombreux points d'intercogation
que j'avais d I'esprit... J'ai ddcouvert un enseignement qui a remis

chaqtrc chose dans sa perspec:tive personnelle et qui a sdduil mon c&ur
et mctn esprit. Dans I'Isldm, tout semble naturel. Rien n'est ddroutant>

(p.34). 
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Cette logique d'ensemble de l'Isldm dont la base est le rapport
direct sans aucune m6diation de l'homme d Dieu et cet ensemble de

rdponses <logiques> que trouvent les jeunes convertis aux questions,

relatives dr la croyance, qu'ils se posaient, sont retrouvds dans le texte du
Coran lui-mdme, dont ils constituent les fondements. En premier lieu,
les jeunes lecteurs am6ricains du Coran d6couvrent que les affirmations
et les arguments du Livre sacr6 s'accordent entidrement avec les

sciences, autant concemant l'embryon devenant fatus que les etoiles

dans leur course, selon une rotation que rapportent les rdcits des

prophdtes et des cit6s detruites.

En second lieu, la majoritd des gens convertis, sinon la totalit6,
trouvent dans le Coran une source d'extase et d'apaisement, quasi-

involontaire, quasi-divin pourrions-nous dire : <Ma conversion fut le
rdsultat, tdmoigne une femme convertie, d'un ddfi que m'avait lance un
musulman de lire le Coran, afin de pouvoir ensuite avoir une discttssion
sur la condition des femmes dans l'Isldm...La lecture du Coran et des

hadiths du Prophdte m'ont captivd...Je ne voulais faire qu'une seule
chose : poursuivre ma lecture du Coran> (p.39). <Lorsque le professeur
(du cours d'histoire du Moyen-Orient) lisait des passages du Coran
pour illustrer la puissance de cet <outil> qui a servi d propager I'lsldm
d travers le monde entier, mon caur palpitait; d ce stade je savais que
j'allais devenir un jour musulmane, tdmoigne une autre femme>(p.40).
<Mon mari m'a offert un Coran en cadeau de mariage et il a traind sur
une etagdre tout le long qu'ont durd mes cours de religion... (Bien
aprds), alors que j'avais beaucoup de temps pour moi, j'ai lu tout le
Coran et pendant ma lecture, je m'essayais d trouver des choses

errondes ou des points qui posaient des probldmes dans mon esprit (suit
I'exemple de la violence it I'egard de lafemme). Je I'ai lu compldtement
et je n'ai rien trouvd d'eryond. Je me suis dit : Ce Coran est vraiment
nteilleur que tout ce que j'ai lu. Je me suis convertie en 1988> (p.35).

Ce demier t6moignage est r6v6lateur du cas d'une personne qui
n'avait pas I'intention de lire le Coran se trouvant, sans qu'elle le
ddsire, en sa possession ; mais elle finit par le lire malgrd elle, presque
pouss6e par l'ennui et I'inaction;de plus, en le lisant elle voulait une
lecture critique et en extraire les faiblesses et les incons6quences et
s'eloigner, de ce fait, de lui. Or, malgrd cette triple carapace dont elle se
protdgea : manque d'intdr€t, lecture par ennui, lecture critique, cette
femme se rendit d l'6vidence de la v6ritd du Livre sacr6. Et ceci ouvrit
la voie de sa conversion. Ce cas est rdv6lateur de la transformation que
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peut opdrer le Livre sacr6 chez un individu qui, eloignd de l'lslAm,
refusait jusqu'd l'id6e de s'ouvrir ir son influence. De fagon gen6rale et

en dehors de ce cas limite, le Livre sacr6 reste le repdre essentiel de

toutes ces femmes am6ricaines converties.

Et le mot de la fin pourrait 6tre cette affirmation d'une femme

convertie : <L'Isldm m'a apaisee. Cette religion m'a aidee d retrouver
Dieu sans ressentir tous les sentiments de culpabilite par lesquels
j'dtais envahie auparavant. J'ai toujours adore Dieti et, de savoir Ere
je pouvais m'adresser d Lui directement, fut r,m rdel bonheur> (p.38).

L'ouwage de Carol L.Anway est, aux Etat-Unis et au Canada,

un livre d'espdce : peu lu par le grand public am6ricain et seulement par

les lecteurs d la recherche de la culture et de la religion des autres, oir d
la recherche de I'inter-culturalitd et du dialogue entre les religions, c'est-

ir-dire en ddfinitive un 6troit crdneau du lectorat. I1 est cependant, trds

vite, devenu un livre-cl6 pour les musulmans amdricains originaires des

pays arabes et islamiques, donc rdcemment naturalisds. Ces Am6ricains,
musulmans de naissance, ont trouv6 dans cet ouvrage une preuve
<amdricaine> du bien-fondd de la religion musulmane, qui est celle de

la paix (et non de la terreur) comme I'affirment les femmes convefties
dans leur t6moignage ; 1'Isl6m est paix et apaisement. Ils voient aussi ir

leur grande satisfaction que I'Isldm entre dans la soci6t6 americaine
sans effraction, seulement par l'Universitd, la convivialit6 et la curiositd
individuelle, souvent attis6e par les evdnements mondiaux, comme la
guelre en Bosnie, l'asservissement de la Palestine, l'occupation de

l'Afghanistan, de I'lrak, sans parler de la Tch6tchdnie sous domination
russe. Tous ces 6v6nements attisent la curiositd des jeunes dtudiants

amdricains, tant en sciences politiques, en anthropologie, en culture
comparde qu'en histoire des religions, qui sont sensibles ir ces sujets et
veulent les approfondir.

L'Am6rique ne s'islamise pas, il faut bien se rendre dr cette
6vidence. Bien au conffaire, on pourrait dire que la suspicion ir l'dgard
de 1'Is16m et des musulmans est d son plus haut niveau, particulidrement
aux USA. Malgr6 ce rejet epidermique de l'Isldm et des Musulmans par
une opinion publique moul6e par de puissantes mddias, il faut aussi
accepter cette autre dvidence : malgrd les barridres, l'Islim se fait une
place <<americaine> dans la soci6td amdricaine. Les nouveaux
Musulmans en Amdrique ne sont pas seulement ceux issus de

I'immigration, mais bel et bien ceux de descendance amdricaine avdrde.
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Terminons ces lignes en attirant l'attention du'lecteur que

I'ouwage de Carol L. Anway, une contribution modeste mais d6cisive,
apporte de nombreuses autres indications sur le lien de la femme
convertie d sa famille, d son entourage et i sa soci6t6 ; C. Anway essaie

de proposer un mode d'emploi des relations et comportements du
nouveau Musulman d sa famille chr6tienne. C'6tait en fait l'objet du
livre: mais de cet objet, le musulman, notamment amdricain, tire plus
d'un enseignement.
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